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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 21ης Ιανουαρίου 2005 

που εξουσιοδοτεί προσωρινά τα κράτη μέλη να προβλέψουν 
παρεκκλίσεις από ορισμένες διατάξεις της οδηγίας 2000/29/ΕΚ του 
Συμβουλίου σχετικά με την εισαγωγή χώματος μολυσμένου από 
παρασιτοκτόνα ή από ανθεκτικούς οργανικούς ρύπους προς 

απομόλυνση 

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό E(2005) 92] 

(2005/51/ΕΚ) 

Άρθρο 1 

Τα κράτη μέλη εξουσιοδοτούνται με την παρούσα απόφαση να προ­ 
βλέψουν παρεκκλίσεις από το άρθρο 4 παράγραφος 1 της οδηγίας 
2000/29/ΕΚ σχετικά με τις απαγορεύσεις που αναφέρονται στο σημείο 
14 του μέρους A του παραρτήματος III της εν λόγω οδηγίας και από το 
άρθρο 5 παράγραφος 1 της οδηγίας 2000/29/ΕΚ όσον αφορά τις ειδικές 
απαιτήσεις που αναφέρονται στο σημείο 34 του τμήματος I του μέρους 
A του παραρτήματος IV της εν λόγω οδηγίας για χώμα που προέρχεται 
από ορισμένες τρίτες χώρες. 

Η εξουσιοδότηση για την πρόβλεψη παρεκκλίσεων, όπως αναφέρεται 
στην παράγραφο 1, υπόκειται σε ειδικούς όρους που καθορίζονται στο 
παράρτημα και εφαρμόζεται μόνον για το χώμα που εισάγεται στην Κοι­ 
νότητα κατά την περίοδο μεταξύ 1ης Μαρτίου 2005 και ►M4 31 Δεκεμ­ 
βρίου 2019 ◄ και προορίζεται για επεξεργασία σε ειδικούς αποτεφρωτή­ 
ρες επικίνδυνων αποβλήτων. 

Η εξουσιοδότηση αυτή χορηγείται με την επιφύλαξη τυχόν περαιτέρω 
εξουσιοδοτήσεων ή διαδικασιών οι οποίες ενδέχεται να απαιτούνται από 
άλλη νομοθεσία. 

Άρθρο 2 

Τα κράτη μέλη παρέχουν στην Επιτροπή και στα άλλα κράτη μέλη, 
πριν από την 31η Δεκεμβρίου κάθε έτους εισαγωγής, τις πληροφορίες 
που απαιτούνται στο σημείο 7 του παραρτήματος για κάθε φορτίο 
χώματος που έχει εισαχθεί πριν από την εν λόγω ημερομηνία σύμφωνα 
με την παρούσα απόφαση. 

Άρθρο 3 

Τα κράτη μέλη κοινοποιούν αμέσως στην Επιτροπή και στα άλλα κράτη 
μέλη τις πληροφορίες σχετικά με όλα τα φορτία που έχουν εισαχθεί 
στην επικράτειά τους σύμφωνα με την παρούσα απόφαση τα οποία στη 
συνέχεια διαπιστώθηκε ότι δεν συμμορφώνονται με την παρούσα από­ 
φαση. 

Άρθρο 4 

Η παρούσα απόφαση μπορεί να ανακληθεί εάν οι όροι που καθορίζο­ 
νται στο παράρτημα αποδειχθούν ανεπαρκείς για την πρόληψη της 
εισαγωγής στην Κοινότητα οργανισμών επιβλαβών για τα φυτά ή τα 
φυτικά προϊόντα. 

Άρθρο 5 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη. 

▼B 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Ειδικοί όροι που εφαρμόζονται για το χώμα που προέρχεται από τρίτες 
χώρες κατ’ εφαρμογή της παρέκκλισης που προβλέπεται στο άρθρο 1 της 

παρούσας απόφασης 

1. Το χώμα πρέπει να: 

α) είναι χώμα μολυσμένο από παρασιτοκτόνα που καλύπτονται από το 
πρόγραμμα του FAO σχετικά με την πρόληψη και τη διάθεση παλαιών 
και άχρηστων παρασιτοκτόνων ή από παρόμοια πολυμερή προγράμματα 
ή χώμα μολυσμένο από ανθεκτικούς οργανικούς ρύπους που περιλαμ­ 
βάνονται στον κατάλογο της σύμβασης της Στοκχόλμης σχετικά με τους 
ανθεκτικούς οργανικούς ρύπους ή στο πρωτόκολλο της σύμβασης του 
1979 σχετικά με τη διαμεθοριακή ατμοσφαιρική ρύπανση σε μεγάλη 
απόσταση από ανθεκτικούς οργανικούς ρύπους· 

β) συσκευάζεται σε σφραγισμένα δοχεία ή σάκους σύμφωνα με τον κώδικα 
IMDG και να μεταφέρεται σε σφραγισμένα εμπορευματοκιβώτια απο­ 
στολής από τον τόπο συσκευασίας στη χώρα προέλευσης έως την εγκα­ 
τάσταση επεξεργασίας που βρίσκεται εντός της Κοινότητας σύμφωνα με 
τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 259/93 του Συμβουλίου· 

γ) προορίζεται για επεξεργασία στην Κοινότητα σε ειδικούς αποτεφρωτή­ 
ρες επικίνδυνων αποβλήτων, οι οποίοι συμμορφώνονται με την οδηγία 
2000/76/ΕΚ. 

2. Το χώμα πρέπει να συνοδεύεται από πιστοποιητικό φυτοϋγειονομικού ελέγ­ 
χου το οποίο έχει εκδοθεί στη χώρα προέλευσης σύμφωνα με το άρθρο 13 
παράγραφος 1 περίπτωση ii) της οδηγίας 2000/29/ΕΚ. Στο πιστοποιητικό 
πρέπει να αναφέρεται στο σημείο «Συμπληρωματική δήλωση», η ένδειξη 
«το παρόν φορτίο πληροί τους όρους που καθορίζονται στην απόφαση 
2005/51/ΕΚ της Επιτροπής». 

3. Πριν από την εισαγωγή στην Κοινότητα, ο εισαγωγέας ενημερώνεται επί­ 
σημα σχετικά με τους όρους που καθορίζονται στα σημεία 1 έως 7 του 
παρόντος παραρτήματος. Ο εν λόγω εισαγωγέας κοινοποιεί έγκαιρα τα 
στοιχεία κάθε εισαγωγής στους αρμόδιους επίσημους οργανισμούς του κρά­ 
τους μέλους εισαγωγής, υποδεικνύοντας: 

α) την ποσότητα και την προέλευση του χώματος· 

β) την ημερομηνία εισαγωγής που δηλώνεται και επικυρώνεται από το 
σημείο εισόδου στην Κοινότητα· 

γ) τις ονομασίες, τις διευθύνσεις και τους τόπους των εγκαταστάσεων που 
αναφέρονται στο σημείο 5 όπου πρόκειται να πραγματοποιηθεί η επε­ 
ξεργασία του χώματος. 

Ο εισαγωγέας ενημερώνει τους ενδιαφερόμενους επίσημους οργανισμούς 
σχετικά με τυχόν αλλαγές των προαναφερομένων στοιχείων, μόλις γίνουν 
γνωστές. 

4. Το χώμα πρέπει να εισάγεται από τα σημεία εισόδου που βρίσκονται εντός 
της επικράτειας ενός κράτους μέλους και έχουν προκαθοριστεί για το 
σκοπό της παρέκκλισης αυτής από το εν λόγω κράτος μέλος· αυτά τα 
σημεία εισόδου και η ονομασία και διεύθυνση του αρμόδιου για κάθε 
σημείο επίσημου οργανισμού που αναφέρεται στην οδηγία 2000/29/ΕΚ, 
κοινοποιούνται έγκαιρα από τα κράτη μέλη στην Επιτροπή και τίθενται 
στη διάθεση των άλλων κρατών μελών, εάν τα ζητήσουν. Στις περιπτώσεις 
κατά τις οποίες η εισαγωγή στην Κοινότητα πραγματοποιείται σε κράτος 
μέλος διαφορετικό από το κράτος μέλος που κάνει χρήση της παρέκκλισης 
αυτής, ο εν λόγω αρμόδιος επίσημος οργανισμός του κράτους μέλους 
εισαγωγής ενημερώνει και συνεργάζεται με τους ομόλογους αρμόδιους 
επίσημους οργανισμούς των κρατών μελών που κάνουν χρήση αυτής της 
παρέκκλισης για να εξασφαλιστεί η συμμόρφωση με τις διατάξεις της 
παρούσας απόφασης. 

5. Η επεξεργασία του χώματος πραγματοποιείται μόνον σε εγκαταστάσεις: 

α) των οποίων οι ονομασίες, οι διευθύνσεις και οι τόποι έχουν κοινοποιηθεί 
σύμφωνα με το σημείο 3 στους σχετικούς αρμόδιους επίσημους οργανι­ 
σμούς και 
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β) οι οποίες είναι επίσημα καταχωρημένες και εγκεκριμένες για τους σκο­ 
πούς της παρούσας παρέκκλισης από τους σχετικούς αρμόδιους επίση­ 
μους οργανισμούς. 

Στις περιπτώσεις στις οποίες οι εγκαταστάσεις βρίσκονται σε κράτος μέλος 
διαφορετικό από το κράτος μέλος που κάνει χρήση της παρέκκλισης αυτής, 
ο εν λόγω αρμόδιος επίσημος οργανισμός του κράτους μέλους που κάνει 
χρήση αυτής της παρέκκλισης, ενημερώνει, μόλις λάβει την προαναφερό­ 
μενη έγκαιρη κοινοποίηση από τον εισαγωγέα, τους αρμόδιους επίσημους 
οργανισμούς του κράτους μέλους στο οποίο πρόκειται να πραγματοποιηθεί 
η επεξεργασία του χώματος ανακοινώνοντας τις ονομασίες, τις διευθύνσεις 
και τους τόπους των εγκαταστάσεων στις οποίες πρόκειται να πραγματοποι­ 
ηθεί η επεξεργασία του χώματος. 

6. Στις εγκαταστάσεις που αναφέρονται στο σημείο 5: 

α) το χώμα πρέπει να θεωρείται ως επικίνδυνο απόβλητο και η επεξεργασία 
του πρέπει να πραγματοποιείται με την εφαρμογή όλων των δεόντων 
μέτρων προστασίας και 

β) η επεξεργασία του χώματος πρέπει να πραγματοποιείται σε ειδικούς 
αποτεφρωτήρες επικίνδυνων αποβλήτων, οι οποίοι πρέπει να συμμορ­ 
φώνονται με την οδηγία 2000/76/ΕΚ. 

7. Το κράτος μέλος που κάνει χρήση της παρούσας παρέκκλισης πρέπει να 
διαβιβάζει ετησίως στην Επιτροπή και στα άλλα κράτη μέλη για κάθε 
εισαγωγή τα στοιχεία που αναφέρονται στο σημείο 3. 
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